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| Oftatnich sil dobywaiaca przy zgonie Zy- — 
cia na placu smierci i 
Wielmoznego Jegomości Pama 
LUDWIKA z NIEGOSZEWA 


PANCERZYNSKIEGO 


STAROSTY OZARZYCKIEGO 
Bofkim wyrokiem ` 


DBTERMINOWANA, 


Oraz 
Oyczyftemi mieczami przy a Xięży cu-w o- 
kropnym zmroku na dźień fzezęśliwey wieczności 
cnotą y męftwem  _ 


DOSWIADCZONA, 


Ktora 
w Wiktoryzuiącym fzczęsciu na mos alow "d 
ulgę zranionego ferca pozoftałey Małżonki 


Wielmożney J eymci Pani way, 
BOGUMIŁEY z WOLBEKOW X t 


fr 
PANCERZYNSKIEY = 
STAROSCINEY OZARZYCKIEY, . 

Na folennych exekwiach w kosciele Slonimfkim Oycow 
Bernardynow kazaniem X. LUDWIKA BYCHOWCA 
Sekretarza Prowincyl Litewfkicy tegoż zakonu 
Obferwantow 


OGLOSZONA 


Roku 1747. dnia 6. Liftopada. | 
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Ni HERBOWNY KLEYNOT Wielmożney Jeymci Pani BOGUMILEY 


„z WOLBEKOW PANCERZYNSKIEY 
STAROSCINEY çY fJ OZARZYCKIEY. 


I. 

Czemu sic WALBACH Rzece ftoiąc przypatruje? 

Podobno fwym Honorom brzegu nieznayduje. 
Niedźiwuy sig Kleynocie! tak twe Imie {lyme 
Na złotym polu, fzczęśćie tuż za fzczęściem płynie. 

11. 

Jeśli prawda? że Paktol ma nurt w fobie złoty, 

Tu w Herbownym Kleynocie więkfzey trzeba kwoty» 
W więkfzey fzacować ftymie, tę Rzeke y cenie, 
Gdy WALBACH iako Rycerz w złotey Karacenie. 

III. 

Narcys fpoyrzał na wodę, przeto się wybielił, 

WALBACH fkoczył do wody, znać że sic ośmielił. 
Kto widzi ftarożytny Dom, Imie; WOLBEKOW, 


Przyzna, ze on w kandorze ieft od wfzyftkich wiekow. 


SE 


Do Wielmozney Jeymci Pani 
| 5tarosciney. 


2 KA VÀ Tezdami się żal do żalu, y bołeść do bolesci przy- 
IGEN Q dawać, kiedy rozdwojona para przy dwoch Mie- 
‘GANG czach w Bogu zefzłego malżonka zofłała. Wiel- 

an ENS można Moscia Dobrodziko. Rzecz to ief nieo- 
mylna, że nim ia mysli? o tym Kazaniu, Bojki wyrok rolkazat 
żyiącemu umierać człowiekowi, y pod nieuchronną ręką zofa- 
mać śmierci. Coż bowiem iioii z pofpolitym dekretem ( kto 
&yie, umierać musi) na ten koniec przy początkach życia wy- 
chodzi na świat człowiek, aby umierał. | Zadnego niebyło na 
śmiecie takiego człowieka, ktoryby przyfzedjzy na świat nie 
z/zedf z świata, żaden się taki od pierw/zego Adama niena- 
rodził, ktoryby w doczefnym życiu świat przywitam[2y, nie 
mial się pożegnać z światem; zgoła na świecie fiwurzony | 
czlowiek ma być nie do świata, y do tego iefl obligowanym, aby 
umierał światu, á żył Stworcy świata y wfzelkich rzeczy. 
Z tych tedy przyczyn, iako w pobożnym y chrześciańfkim 
zoflawat życiu, Wielmożny w Bogu zefały Imć Pan LII- 
DWIK PANCERZYNSKI Starofta Ozarzycki, tak też 
y śmierć z zajzczytem herbownego kleynotu iego, we dwoch 
Mieczach do Bofkiey moli fiofowana była. Nietrzeba tedy 
przy raniących mieczach zranionemu ubolewać [ercu, ponie- 

A2. ina 


waż mw tak dofkonatych pofiępkach w Bogu zefały Przyia- 
ciel chéiat się prezentować przed Bogiem, iakoby byt zam[ze 


Joyce P 


2 Jaśnie Wielmożnych W, Antenatow twoich, ktorzy Orygi- 
nalne zaflugi w Palemońjkim. świecie. Herbowng. klarygowały — 
Rzeką: Jako to BOGUSŁAW WOLBEK £omczy nadwor- 
ny IV. X. Lit. y PETRONELLA z OSKIERKOW £o- 
wczyna IV. X. L. nayukochańsi rodzice, com fobie za cnoty 
miały, to też w tobie Bofkg remonftrowaty dyjpozycyą; dobre 
bowiem drzewa zlego niewydaią owocu, iak one czyniły dla 
chwały Naymyżfzego, tak też y w tobie Rodzicielfki inkludo- 
maty przymiot. Oni Bogu ofobliw/zą świadczyły przyflugę, 
y tobie podobny zofławiły talent, że nietylko po rożnych Ba- 
zylikach znacznym ko[atem apparaty [pramuje[z, ale też y w 
ubogim Konwencie Stonimfkim Bernardynow te przybieraią 


' floma kapłani, y rzeczą famg pray firafznych ofiarach u otta- 


rza [gdgg, żeś teft Bogu Mila; ponieważ co iefl Bogu miłego 
m duchownym kondekoramencie y ozdobą kościoła, to twoja 
fprawuje [beza. Do tego, pobożne uczynki weorem fmigto- 
blimosci idąc w exemplarnych tobie przodkuje pofiępkach, mo- 
deflya z umyfiem pokory złączona gdy się [ubmittuje, czyiegoż 
nie zdewinkuje ferca? roftropne w dyfbozycyi rządy, komuż 
się nieprzypodobaią w ekonomiczney dyrekcyi? faczodrobliwa 
na ubogich iatmużna, izaliż na żiemi fobie niekupuje nieba? 
Dość, że za rodźicami idąca Jukcejsorka: eflymomane- w [wym 


 &yéiu naśladuiejz dziela. Wielkiego: w tym od Boga blogo- 


flawienfiwa doznajefa Wielmożna Mościa. Dobrodźiko; 
że godność Imienia twojęgo przy poważnych zofłaiąc Pre- 
decejsorach niematg bierze zaletę, y przytomnie do wielkich 
przyfiępuje honorom, ile z Oyceyfley ozdoby: m Palemońfkim 
śmiecie przez  zkolligowaną wyfokich Domow Familig faśnie 
Wielm: OSKTERKOW „ANTONIEGO Kafztelana Nowo- 
grodzkiego męża nieśmiertelney flawy, a Fundatora. na[zego 
m Stuckim Konwencie, ktory z Pańjkiey boynośći [zczodrobli- 
B wym 


wym fumptem dla rozmnoe&nia chwały Bofkiey chciat ubogich 
na tamtym mieyfcu ulokować Minorytow. Mafz nie małą dla 


siebie konfolacyg w Maxymie Jaśnie Wiel. GERWAZEGO 
OSKIERKI Starofty Powiatu Mozyrjkiego, drugiego m oy- 
czyznie dla pofpolitego dobra Cynea[za, w tym bowiem nay- 
celnieyfza wymowa florem y radą, oraz bobatyrjką śmiałością 
publiczne utrzymuje interefsa. W takieyże prerogatywie zo- 
flaie J. W. RAFAŁ OSKIERKA Marfzatek Powiatu Mor 
zyrfkiego, fłatyfłyczney [pramiedlimosci Juftyn, FIV. MAR- 
| CIN OSKIERKA Starofia Miadziol]ki, BOGUSŁAW y 
KAZIMIERZ OSKIERKOWIE Kajztelanicowie Nowo- 
grodcy honoraci y fortunaci, myfokich nauk literati, w konfy- 


liach fenfaci, prawdźimi cnotą y imieniem [ynomie wolnosct. 


Niechybna rzetelność flamy do znaczney przyprowadza ozdo- 
by świata nafzego granice, kiedy zacnym animujzem y mpa- 
niałym Gieniu[zem flami się perfonat J.. FRANCISZEK 
OSKIERKA Stolnik Pow: Mozyr: tudzież J. W. Imc Kiądz 
HIERONIM OSKIERKA Kanonik Dyecezyi Inflant/kiey, 
Kufiófz y Prałat, mąż pobożności pełen, WW. MI KOŁAY 
y MICHAŁ OSKIERKOWIE Stolnikomiczomie Mozyr[cy. 


od antecejsorow [imoich nieokresloney fiymy komputuigcy fame; 


tak dalece iż Domu tego gdy świetną Lung w herbownym 
Krzyżu wynikaią Splendece, wiecznemi cza[y aż do naywyż- 


fzego Firmamentu illuminuig Honory. Należy iejzcze poka- 


zac przy dukćie WALBACHOWY M wiafney krwi przeza- 
cng rodowitość, rodzonych braći ff. WW. WOLLEKOW 


KAZIMIERZA WOLBEKA Podkomorzego Powiatu Mo-. 


zyrjkięgo, oraz JOZEFA WOLBEKA Pifarza Ziemfkiego. 


Mozyrjkiego, w ktorych nie iu& pochlebne koloryzacye, lecz. 
korrefponduigce cnotom prekonizmy do ob/zerney godnośćj 
produkuią exprefsyą. Blifko złączony konjunkcyg W. BOGU. 

| SŁAW. 


ŁAW 
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SLAW WOLBEK Starofta Sielecki na prymie fortuny 2 
mypolerowanego rozumu biorący. afsercyg z famemi certuje. 
Katonami; tak bowiem m tym Imieniu appiauduje fecegsciey 
że Jie w nim nic wigcey nieznayduje oprocz mądrości, y. mę- 
fiwa rofiropność, odmaga, cnota y dojkonałość m a]socyora- 
nych fpowinowacona merytach. A gdy iejzcze. 2 należytą 
adoracyą przyjłąpię do żiemfkich Bogiń WHY. siofir twoich 
ROZY s WOLBEKOW. WICHERTOWEY Horodni: 
czyney Mozyrfkiey, HELENY. BANDYNELLI NEY. 
Storośćiney Budowickiey, BIBIANNY CHAŁECKI EY 
Podkomorzyney Rzeczyckiey, prawdźimie przyznać mujzę 
dla rzadkiey w świecie fanktymonii, iż- te Ją Ludwikom kro: 
low Francujkich Blanki, dla przyfłoyney życia maniery Teos 
dozyufzow Pulcherye, czyliteż, dla heroicznych. dziet fłate= 
czne Fudyty, dla kandoru fumnienia miezwiędie Ruty, ży: 
czliwośćig ferca Rebeki. Lecz. trudno m/zyfikie myrażić 
kwalifikacye, kiedy sig referuię do zkolligowaney Domu tego | 
Familii, y Jaśnie WW. biorąc przed sig Imiona, mujzę na 

feczuptosdi flow praedsignzigty kontynuować umyf. Ponie: | 


- waż im się więcey zapatruię naliczną Prozapig, tym więk/z4 
"do pochwał zbliza śię aukcya, w- BRZOSTOWSKICH, 


GIEDROYCIACH; TYZENHAUZACH, JOZEFO- 


"WICZACH, KARENGACH, WOYNACH, JELEN: 


SKICH, CHALECKICH, KONDRATOWICZACH, 
BIELSKICH, LENKIEWICZACH, KOŁONTA- 
JACH, GRABOWSKICH, OBUCHOWICZACH,BO: 
GUSZACH, RYBINSKICH, BYCHOWCACHE, 
RYPINSKICH, BANDYNELLACH, KIEE- | 
CZEWSKICH, WICHERTACH, NARKU- © 
SKICH, TUHANOWSKICH, RU KIEWICZACH, 
NIEPOKOYCZYCKICH, KOSCIUSZKAGH, ZAR- 
B2 DE... 
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DECKICH, NOWICKICH, PAWSZACH, OBOR- 
SKICH, STEMPKOWSKICH, POPŁAWSKICH, 
WODEYSZACH &ċ. &e. Tok tedy lubo liczne y śliczne 
poważnych Imion remonftruje grono, tuż przykładam karty 
Kazania mego przed tobą Wielm. Moscia Dobrodźiko, ktore 
że nieco werfacyg czynią o śmierći w Bogu zefzłego prayia- 
(iela, to do pewney ferca przywieść mu[zg alteracyi? m/zakże, 
emaéam umoderowane w tobie humory, że się nie tak pokwa- 
pifz do zbytney żałości, iako do imprymowaney życia tego 
- konnotacyisktore y w cięjzkich tefknicach [pramomaé będą kon 
folacyg. Nie lada dowod [zczęśćia wśięty niegdyś Atenczy- 
| kowie fobie, ci bowiem armuiąc sig przeciwko rebellizuigcym 
| Perfom, taką uczyniły intencyą, iż wiele nieprayiaciot na 
| placu marfowym zbiją, tyle koztow’ na ofiarg bogini Dyan- 
| nie dać mieli: o czym Xenophon. Tak y tivoy Herbowny 
| WALBACH,choć z niejednakową komparacyg, gdy polegt na 
| placu śmierci, ieden nayukochańjzy. w życiu Przyiaćiel fam 
| śię dozgonną pamięcią konfekruje w offerencyi. Ale iako Ka 
| preolow icf młafność z wyfokiego miey[ca na mwyżjze prze- 
| fkakimat, zdaniem poważnego Autora, tak też niech to bę- 
| déie znakiem mfłąpienia z źiemfkiey krainy do gornego Syo- 
| nu y dowodem dujzy m niebo Wielmożnego Starofty, d tobie 
| w długim wieku, niech czyni do naywyżfzych Honorow afcens 
| y JBczęśćia Jublimacyą, czego życzy z całą Prowincyą 
|| "W. Wmci PANI DOBRODZICE 


X. LUDWIK BYCHOWIEC Zakonu” 
$. FRANCISZKA Obferwantow. 


. .NA HERBOWNY KLEYNOT | 
. Wielmożnego Jmci Pana LUDWIKA 
z NIEGOSZEWA PANCERZYNSKIEGO 
STAROSTY OZARZYCKIEGO. 
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I. 
Nieprobować żelaza, dwa Miecze probuią, 
Kiedy one w Oyczyznie wiele dokazuią. (a) 
Mieśigc świeci, á miecze dobyte, to fztuka; - 
Pewnie nieprzyiacielfka głowa mieyfca fzuka. 
| sisik 
Przy Miesiacu dwa Miecze, co to za potrzeba? 
Znak pewny, że Sig one dobijaia nieba. (b) 
Więc gwałtem w niebo idzie pobożne zwycięftwo; 
Po mieczach poznać trzeba doświadczone męltwo. 


III. 
PANCERZYNSKICH dwa Miecze Dom fobie ukował, 
Ponieważ dla Oyczyzny oburącz pracował; (c) n 


A tak według wiadomey ludziom przypowieści, 
W tym Domu Kawalerow poznać z rckowlesci. 
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KAZANIE. 
Non veni Pacem mittere fed gladium. 
Luna non dabit lumen fut, Matt. 10. © 24. 


j A Xiężycu dwuma mieczami fpię- 
A*N0Ę| tym Wielm: Jmci Pana LUDWI- 
ee Dy I ^ KA PANCERZYNSKIEGO 

osse p 67, 


| S'TARosTY Ozarzyckiego, ftra- 


Cono) fznicyfza koniektura prognofty- 
kuje woynę, z miesięczney fplendecy żałobnym ki- 
rem usiłuje pokryć światło. Non veni mittere pacem, 
fed gladium, luna non dabit lumen fuum. NN. Juz gdźie 
śię kolwiek uzbroione dla ludzi ziawiły komety, tam 
wfzelkiey niefzezesliwosei ominowały przypadek: 
Pokazał sig miecz ognifty w Anielfkich ręku pier- 
wfzym Raju obywatelom: Collocavit Dominus. Cheru- 
bim cum flammeo gladio ante Porta Paradif, alic pierwsi 
Rodzice nasi fparzyli sig na błogofławionym życiu, 
fora ze dwora,przy forcie rayfkicy,ani na prog exu- 
lanci! 
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lanéi! żeście sig zapalili do wyfokich. honorow pre: 
cendenci: Eritis ficut Dii. Splonac musicie przed Bo- 
fkg oblicznośćią; Zescie sig zagrzali apetytem do za- 
każanego owocu, de ligno fcientiæ ne comedas, dopiero 

w pocie czoła ledwo się ośćiftego doftanie przekasic 
boryfa: In fudore vultus tui vejceris pane. X to iefzCZĆ Gen. 
od śmierći Sig wracać musi,morte morieris. Za czafow ^ 
Abrahama Patryarchy roku od ftworzenia Świata Roc- 
010. w 70. roku wieku iego był widźiany na niebiem 
kometa, alic Sodoma y Gomora Siarczyftym ogniem 
(palona zoftała. W roku także od ftworzenia Swiata 
3538. dał się widźieć Ateńczykom kometa przez dni 
60. alić oni z niego w morowym powietrzu, y Op-_ 
prymuiących woynach co niemiara napatrzyli sig M 
trupow. Na Izraelfkim tronie panuigeemu Dawidowi 
rozga Z trupią głową gdy śię pokazuje, alic to mu 
znamionuje,że nie lada na grzbiet idźie chłofta, bę- 
dźie plagowało życie, chociaż niepomyślne, kiedy 
śmierć w oczy patrzy, głowna to widzę racya, per 
peccatum intravit mors. Ze y pod krolewfka koroną 

z glowy wybic niemoze tego ciężaru: Iniquitates mea "^ 
fupergre[sie funt caput meum; © ficut onus grave, grava- 
te funt [uper me. Po narodzeniu zaś Chry ftufowym 
pierwfzego roku był znak na niebie, y trzy nocy 
zaćmienie mieśiąca, z czego okrutny Herod w Jur Roe- 
dzkiey ziemi wfzyftkie niemowlatka w yciąc kazał, "^ 
y wlafnego fyna Antypatra pod miecz ofądził. Ro- 
ku 48. na otrucie Klaadyufżowi dzfzcz krwawy ko- 
meta z nieba fprowadźił. Roku 68. y 69. zawifł mieczjóte 
ognifty nad Jeruzalem,to też Wefpazyan flawng Świa-f, s, 
ta metropolią z gruntu wywrotil. Nicuradowaly Sig P 

C2 4 przy- 


Idem. 


z przybycia komety Wengrzy w roku 1283.pod ktorą 


porę wtargnąwfzy Tatarowie ogniem y mieczem © 


plondrowali Ziemig.. Doświadczyła niedawnemi cza- 


fy Polfka z Litwą fkutku, prezentuigeey śię z dłu- - 


gim ogonem gwiazdy, ktora y mrozem y powro- 
zem nie iednego z tego wyswiecila świata, y iefzeze 
niewiem, iak śię ta ogonatka fwoim wykreci pomio- 
tłem, gdyż afsyftuiąc micsigcowi, gdyby kogo nie- 
zatarła. Ten bowiem pokazał sig kometa według 
Aftronomow w domu ofmym, ktory ieft domem 
śmierci,przyczyną woyny;pogrożką powietrza, iako 
cd.go opifal Kardanus, Cometa in terreis fignis ob ficcitate, 
RAL aqueis ob imbrium abundantiam, flerilitates & peftes, in 
rożytnym JJ. WW. PANCERZYNSKICH Klcyno- 
Cie ominuje śię, kiedy W. Starofta Ozarzycki padfzy 
pod śmierci żelazem, fatalnego na fobie doznał ka- 
zufa, Non veni pacem mittere fed gladium, luna non dabit 
lumen fuum. Jużto iako widzę, nie poydźie płazem, 
kiedy życie ludzkie pod mieczem zoftaje, niepretko 
Się dnia doczekać, kiedy herbowny luminarz w krwa- 
zs Wey. zmienił śię ekliptyce, Luna convertetur in [angoi- 
^ nem. Owo zgoła dobyte miecze przy śmiertelnym 
zachodźie mieśiąca, wypowiedźiały woynę, Militia 
efl vita bominis fuper terram. Wfzakże mozno siç bro- 
nić,y przy zaoftrzonych śmierci fztyletach armaturą 
niczwyciężoney enoty, Virtus eff armatura fortium, 
, 4, Ge omnia vincit & à nullo vincitur, dodaje ftrca Bo- 
^ nawentura $. mozno y przy oftatuim zmroku dac na 
- fzezęśliwy poranek dobry diet, po miesiącu do- 
"Czekać śię światła, u kogo niebo w głowie świta; nox 
3 ficut 


"NES 


34. igneis bella portendunt. Coś podobnego dźiś przy fta- 


ficut dies illuminabitur, ficut tenebre ejus ita & lumen 
ejus. Zkad do dalfzego Kazania oswicea sig materya; 
że Wielmożny w Bogu zefzly Jac Pan LUDWIK 
4 NIEGOSZEWA PANCERZYNSKI Starofta O- 
zarzycki, dla cnot y Oyczyftych Micezow nielękął 
śię, ftangwfzy na odsiecz śmierci, kiedy po miesiąc 
dźień dobry w oftatnich upatrzył fatach, Virtus ef 
armatura fortium, que omnia vincit €$.ą nullo vincitur, 
nox ficut dies illuminabitur , ficut tenebre ejus, ita Ś 


 dumen ejus. O tym ad M. D. G. Ave MARIA. 


Pfal. 21. Modli sig pokorny przed Panem Dawid, 
czegoż expoftulacya żąda: Oto aby go hartownes ` 
nie ftrafzyło żelazo, Erue à frameo Deus animam mcd, 


 wyrwiy Boże od fzabli dufzę moie, albo jako inni 


czytają vitam meam, życie moje. Owoz śmiałek! je- 
fzcze niedobyto oręża, mdleje iuz od ftrachu pierz- 
chliwe ferce, iefzeze pałafz około ufzu sig miezawi- 
nal, á iuż trwogę fłychać, iefzeze krzywe żelazo uie 
błyfneło w oczach, á iuż profto w nogi, na odwrot 
mości panowie; nic jeft todobry kawaler,ktory dźie- 
Sięciu za fobą pedi, fugite pedes, fente falutem, erue à 
framea Deus vitam meam. Lepicy ako wadzę o Wwy- 
graną certuje, kto fobie niedaje grae po nosies ręką - 
temu fzczęście idźie, kto przyzwyczajony do mgko- 
wieśći,więcey ten liczy tryumfow, kto sig Vic Pyta | 
«viele ich ieft ale sig pyta gdźiedą. Ztądiqhwałchnicy 
wiktoryzuje w Marfowym aurze na;placn Bellona, 
niż, kochaigca pokoy w domowych -katach Oliwą, 
Erue à framea Deus vitam meam. Uczony Menachins . 


na to micyfec czytay1ijframea, d gladio,brmorte vialentz.cvus. 
„Od miccza, od gwaltowney émiarci, w yrwiy „życie 
| je 


moje. 


moje: O pewnie! rzadko sig kto w całośći zoftanie, 
komu śmierć niefpodźianie fztukę wytnie, albowiem 
iak prętko mieczowładną rękę śmierć podnieśie, tak 


prętko człowieka z placu zniesie. ‘Był ten zwyczay: 


u Egipcyan gdy komu życie odebrać chcieli, miecz 
w ręku podnosili: Gladius erigebatur, ut'mors_fignifca- 
Sa- retur, świadczy Sandeus. O znaku niefzczęśliwy! zna: 
jio.a. ku nieopłakany wiekami, czegoć ty w mocney nic- 
3$, dokazat potencyi! iednemu wemgnieniu oka; w kwie- 


Gie młodości, iak oko zełba naymilfze wyrwales Zy- | 


Cie, drugiemu śrzedniego wieku, przyćiąwfży $mier- 
idem Ci mieczem, mors gladius, mowi wfpomniany Autor, 
ibid? Jedwos połgodźinney w paraliżu pozwolił na świecie 

permanencyi, trzeciemu w obciążałych ftarością la- 

tach, apoplexyą barźiey niż kamieniem przycifną- 
wizy piersi, wecujefz nad nim smierci inftrument, 
mors gladius. Y innym przez rozmaite przypadki na 
nogach ftanąć niedopufzezafz, obłożyfz febrą, to 
drżeć przed ftrachem śmierci musi, napuscifz mali- 
gnę,to w tey gorączce fmażyć Się musi, rozumu nie 
ftaje w głowie, bicga iak -fzalony, à przecież miecza 
uyść niemoże, mors gladius. Przetoż dobrze ukoro- 
nowany Prorok prośi Stworcy fwojego, aby był 
wolnym od tak niefzczęśliwych zamachow, Erue à 


om. gladio à morte violenta DELIS vitam meam. Swięty An- | 


zelm ftwierdza: Non fubitanea morte: moriuntur, qui fe- 
Je femper cogitaverunt morituros. Nic lada to exkogi- 
tacya, ftac na odsiecz y niclgkac sig naftgpuigcey 
- $mierci, ktorey sig chwycił experyencyi W. w Bogu 
zefzły Starofta Ozarzycki; 4 ten gdy zbliżaiące sig 


przed. poł godźiną zrozumiał fkonanic, wyfoką 


wzbił | 


wzbił się ku niebu kontemplacyą, (pytany od przyto- 


mnych przyiaciol: o czymby sig zamyślił? Prawdźi- 
wie z ukoronowanym odpowiedźiał Prorokiem: Co- 


. gitavi dies antiquos © annos eternos in mente babui: Ja- 


ko śię mam fpotkać z Panem y Stworcą moim wźią- 
wfzy przed Się dni życia mojego przefzłe, oraz na- 
ftępuiącą wieczność. Głowney to iako widzę kon- 
jektury interes, podobno zawfze o tym myślił, kiedy | 
przemyślił fobie wźiąc za Patronkę dobrey Śmierci 


/ Barbarę $. do ktorey gdy codzien no-ofobliwfze miał 


nabożeńftwo, prawdźiwie w oftrosci Ducha in gladio „y. 
& arcu być sig pokazał wojownikiem,. według zaś 
Chaldayfkiey werfyi in oratione © deprecatione tryum- 
fuigcym Kawalerem. Stanął bowiem W. LUDWIK 
PANCERZYNSKI przy wieży Barbary $. befpie- 
cznie iak za murem, bo myśl w głowie iego o smiet- 
ci była, przetoz mu śmierc głowy nie zdieła, Mors 
gladius; non fubitanea morte moriuntur, qui fefe cogitave- 
runt quotidie morituros. Tak rozumiem, że iedna z li- 
czby niebiefkich Sapientek Barbara $. Virgo. fapiens 
€ una de numero prudentum, acuto ingenio za fwoim 
argumentowała klientem, non in celarent.. Stawiła sig 
jemu, ale iako wfzyftkim przy męczeńfkim mieczu - 
z fukurfem przybywa dobrą Patronką, tak też y W. 
Staroście Ozarzyckiemu światło chwały wiekuiftcy 
przy herbownym pokazała Xigzycu. Myslił on o 
śmierci y o $. Barbarże, Barbara go święta niczapo- 
mniała przed Bogiem. Modlił śię on do tey świętcy 
Patronki, ut pie credendum,że go ta $. od wieczney U- 
wolnila smierci. Erue à gladio à morte violenta DEUS 
animam meam. Non fubitanea morte moriuntur, qui fefe 
cogitaverunt quotidie morituros. ` — TY or 

se D2- i Eze- 


| 


Ezechielis 21. Trwoga na Proroka, po dwakroć 


mieczami w utarczee nacicra, Gladius, gladius exacu- 


‘tus eff, © Timatus. O pewnie śiła złego! dwuch na ic 
dnego. Niekontentuje sic Marfowy ferwor poiedyn- 
kiem,lecz barczyfta ręka w nienafyconey kewi pofo- 
ce repetuje Karniworacye, Gladius, gladius exacutus 


_ 6f & limatus. Uczony Marchancyufz przywodźi: 
has: Repetitio illa, gladius gladius, terribilem © multiplicem 


firagem indicat. Pagninus zrozumiewa, geminatio fen- 


S" tentia confirmat, €& dolorem indicat. Trudno śię obeyść 


na woiennym placu bez ran y blizny, kiedy sig te 
bliźnięta około fzyi wiefzaia. Gladius, gladius gemina- 
tio fententiam confirmat & dolorem indicat. Nie iednemu 


-zleci gałka, bo gdźie sig płytkie żelazo obreci, tam 


człowiek kulka wywroci. Repetitio illa gladius, gladius 
terribilem & multiplicé firagem indicat. Profzez dopiero 
odważne ftawić siły, śmiałość pokazać ferca, przy 
tak znacznym upadku,gdźie wfzelkie narody fłabicią, 
y pod śmierci uftaią potencyą. Już ten Śmierci na 
jezdnik każdemu niefzpetnie zajachał po nosie, wy: 
bił fomfra z głowy, Ecce equus pallidus, & qui fedebat 
fuper eum,nomé illi mors. Na kogo natrze,tego w proch 
zetrze, pulvis es, €? in pulverem reverteris. Nieprzeba- 
cza wyfokim ftanom, iak chłopom, tak y panom, 
nifkiey kondycyi urodzenia y dobre mienia, fpolne 
żelazo tofuje, za iedno idźie pan swiata y brat fata, 
gladius, gladius exacutus. Jui pewnie kiedy poniewół. 
nie Regnantow do siebie prowadźi za rękę, to też tą 
powagą życie iak ręką odbierze, kiedy fzlachte do 


 Siebie uśiłuje, to też w Sidle y możnych umorzy, 


Reges eorum in compedibus © mobiles eorum in manicis 
ferreis. 


“rou 
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ferreis: A ieśli ubogich, kmiotkow y poddanych 
przymuśi, to też zadusi, gardłem pachnie, Adamowe 
jarzmo, Jugum grave fuper filios Ada., Kondycyą mis- 
fzezan ieśli towarami ciągnie, to też. po-fplawach na 
ląd dufżę niefzczęśliwą wyciągnie, morieris tu €. non 
vives. Ale daymy to, że chciałby, kto. dla Siebie zna- 
Jeść przemyślney induftryi fpofob, ubogi oraczu.co 
czynifz? żiemię orzefz? mogiłę dla siebie kopicfz. 
Handluiacy kupiectwem, zamożny. mie{zezaninic; na 
czym twoy zakladafz frymark? Oto smierc, u Ciebie - 
targuje fkore. Wolno urodzony fzlacheicu? trudno 
rzec niepozwalam? śmierć każe iśc do grobu. Mini- 
firi flatus? co za uwaga? śmierci powaga? pod iey no- 
gami być trzeba. Pańftw, kroleftw Mosarchowie? 
czym Się wam, czy woyfkiem zafłonić? czyli teź 
śmierći pokłonić, z pompatycznego w grobie hu- 
moru, Reges eorum in compedibus. Mowciefź wfzelkie 
ftany, ieśli dla was ftało w życiu zadość pracy? Je- 
fzeze chłopek pańfzczyzny niefkończył, oftatnia 
śmierci na iego naftępuje robota. Jefzczę kupiec nie- 
fkontraktował fwojego handlu, może sig na końcu 
ofzukać. Jefzcze wolny fzlacheie niema w domu fwo- 
im pofsefsyi,czeka go nagła expulfya,iefzeze fenator 
nieodebrał powagi, w śmiertelnym leżeć trzeba blo- 
Cie. Jefzeze do rady przyftępuiący mędrzec fabis 
tego nieporadźił, gdyby było pewno, że Siebie nie- 
zdradźi.  Jefzeze Monarcha nie $iadł na tronie tak 
dobrze,gdyby na iego karku smierc niejezdźiła, Ecce 
equus Pallidus, & qui fedebat [uper eum, nomen illi mors, 
Dopicroz $mierc niedaje sig bogactwem zkonwin- 
kować, bo fzezere uboftwo obferwujs, nie tak ciało, 
1ak 


jak oftro-koscifty prezentuje mondur, w iednym u-- 
niformie z fwoią kompanią chodźi, ktorych do wła- 
fney pociagnela partyi; nieda Się licznym odkupić 
fkarbem, bo dla złości fwoiey fzeląga nie warta, mors 
peccatorum pefima. Nie zważa na duchowną modli- 
twę, w chorze tylko śpiewa Requiem, ale y to nicka- : 
idemu eternam; á chocby przyfzło zapłakać oftatnią 
wypusciwfzy zrzenicę,niebaczna na litość cheącemu 
| śię bronic, w mocney rezyftencyi, czyni pokonanie, 
| s. Avftwierdza tę prawdę Auguftyn $. Ducit Reges, trahit- 
st oopulos, gentes impellit, non divitiis redimi, non fledli pre- 
cibus, non lachrymis molliri, nec viribus unquam potefl ifla. 
fuperari. Rzecz tedy pewna, kiedy człowick kona, 
śmierć go pokona, z dwojaką grozą: Gladius, gladius 
exacutus eff limatus. Takbym rozumiał,że gdy śmierć 
dwojakie miecze kuje, dwoiaka sig śmierc prorokuje;.. 
| lecz na wojennym placu życie błądzić nie umie, non: 
Apoelicet in bello bis errare. In bis: fecunda mors non babet po- 
| = teflatem. Stwierdza Jan s. U Apoftoła zimowe drzewa: 
| Jude podwakroć umierają: Arbores autumnales infruttuofe 
.— * pis mortue, niedoczekawfzy lata, zleci w Liftopadzie 
wirencyi liftek, tanquam folium, quod vento rapitur, 
alic go lada wiatr, fuchemi galeziami oblozywfzy na 
opał ognifty gotuje, albolitez rozumne wiory, homi- 
nes velut arbores ambulantes na iednę miotłę obroci, y 
na tamten Świat wymiecie, ochendoży z fortuny, z. 
fubftancyi y doftatkow, bomines arbores. Domyslay- 
ciesież dopiero intellektualne drzewka, komu fzumi 
_ w głowie wyfoki rozum, ze arbor magna & fortis, à 
is, (AM w famey rzeczy pufzeza imaginacyi, puftynia 
zamyfłow, puftki rozumu, bez permaneńcyj na ob: 
| fzernym 


fzernym swiecie, Defertii dicitur res, ubi non manetur, E. 
quia ergo bic non permanetur, defertum dicitur, zeznawa fof. 
Chryzoftom s.W Tulliufzowych politykach pewnie de Je 
że mors vite periodus, nakoniec siekierę obroci, fecu» 
ris ad radicem. arboris pofita. Moznicysi w dofkorialo- 

soi rozumu, jak decydować zechcecie argumentem, 
pewnie oftatnią zapifzecie konkluzya: Mors vite con- 
clufio. Godni wiary urzędnicy ftatyczney ukladnosci 
głowy,na czym założycie interes, flatutum eff bomini- 

bus femel mori. A za coz Prorok niepojednokrotnie 
zaoftrzonym docina mieczem gladius gladius exacutus 
efl. Raz sig eztowick narodźił, raz y umierać muśi. 
Rzadki na świecie Łazarz, ktoremu Chryftus uczy- 
niwfzy exhumacy4, uczynił rezufcytacyą, Lazare vent 
foras, niewielu liczyć w Polfzeze Piotrowinow,ażeby 
pod grobową opoką na flowo Pafterfkie fprzeciwi- 

li śię smierci, ieden to $. Staniflaw. Bifkup Krako- 
wiki Sarmacki świat wflawil, ze poblogoffawil, y 
pod grobowym ciężarem dopuścił odetchnac trupo- 
wi. Niewiem, o kim ciekawy Inwentor kombinował 
epitafium, że dla iego fepultury wynotował memo 
ryał: Semel fepultus, bis mortuus, Raz pogrzebiony, feb 


dwa razy do grobu niesiony, alboliteż raz pochowa-ios. 
ny, dwa razy umarly. Tak ow ewangeliczny Mio- 
dźieniafzek,gdy na marach w ychodźi z miafta Naim, 
Ecce defundus efferebatur,dofzędł fekretu, że go śmierć 
w.młodości poprzedziła wieku: Przeciez przodek 
życia nafzego Zbawiciel chciał pierwey życie młode 
naprawić, niż na ramten świat wyprawić, Adolefcens 
dico tibi furge. Zkadze to: oświadcza na Hyponeń: 
fkicy katedrze Infułat Auguftyn $. taką daiąc naukę: 
| a | CES E ża 


Et homo femel nafci © bis mori difceret, aby człowiek 
raz śię rodźić, dwa razy umierać przyuczył. Ponie- 
waż śmierć z życiem certuiąc podwakroć docina gla- 
dius, gladius! y w mocnych między fobą zoftaiąc za- 
pafach, idą o wygraną, Mors & vita duello conflixere 
mirando; Z tym wfzyftkim, mors eff malis, vita bonis, 
na zły ten koniec trafi, kto dobrym życiem z Śmier- 
Cią o w ygraną nie idzie, kto zaś z Bogiem żyie, w 
Bogu umiera, śmiały odpor naftepuigcey daje śmier- 
ci, clefzy się tryumfem z pragnienia wygraney, Beati 
mortui, qui in Domino moriuntur, albowiem cnoty y 
dobre uczynki, tuż fukurfem w potrzebie ftawaią. 

s. Am Opera enim illorum fequuntur illos. A iako Ambroży s. | 
- beaty fikuje: Tili funt beati, & in Domino moriuntur, qui | 
prius moriuntur mundo, poftea carni. Pigkny ukazał na | 
fobie experyment w Bogu zefzly jmé P. LUDWIK. 
PANCERZYNSKI, będąc długą obłożony choro- | 
ba, y wielkiemi zwątlony defektami, 4 przecie umor- | 
tyfikowana w nim Cierpliwość, tak męfkie pokazała, | 
ferce, iakby mu nigdy niedolegało, to fobie ułożył 
w głowie z pofpolitą nauką: Patientia omnia vincit, że 
iesli nie Cierpiec, to niepodnieść głowy do korony, 
non coronabitur, mifi qui legitime certaverit. Dla tego 
przy śmiertelney chorobie dwa miecze boleści po- | 
niofł na fobie; Gladius, gladius exacutus. Repetitio ila | 
terribilem, © multiplicem firagem indicat. Więc dla Bo- 
ga ochotnic przyjął śmiertelne boleśći, byleby od 
niego Bofka nie była odięta miłość, z rezolucyą 

Rom. Doktora narodow: Quis me feparabit a charitate Chri- 

Svo. Hi, tribulatio, an fames, an anguftia, an gladius, Stawa 
pod mieczem okrutney śmierci, lecz go śmierć od 

Bofkicy 
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Bofkicy miłości odciąć niemoże, Fortis ut mors. dile- 


Gio, quis me feparabit à charitate Chrifi. Wzdryga sig 
natura podaiącemi medykamentami, y posiłkami, dla 
konferwacyi życia, choroba nieprzynosi głodusgdy 
chee żyć w famym tylko Bogu,Satiabor cum apparus- 
rit gloria tua. Ucikki bolefaych dolegliwości taka e- 
mulacyą czynią, byleby czym predzey z nędznego 
uwolnić śię ciała; quis me liberabit de corpore mortis ji 
jus, 4 tak rezygnowany do woli Boga, zdrowie y Ży- 
cie azarduje, tylko żeby żył w Bogu: Beati mortui,qut 
in Domino moriuntur: Illi [unt beati, & in Domino mari- 
untur, qui priùs moriuntur mundo, poftea carni. Dobry 
pokazał po fobie ten Pan przykład pobożności, po- 
nieważ chciał y głowę położyć przy męce lego; 
przetoż oftatni zgon Życia fwoiego dyfponował,kie- 
dy w księdze o męce Panfkiey myśl, y oczy zanu 
rzył; niebyło więcey prac dla niego iako tylko w cig 
żarze śmiertelnym umierać z Chryftufem; świadczą 
o tym przytomni, y duchowny ftroż zakonu nafze- 
go do dufzy przyftawiony. A tak iuż go Śmierć nie: 
odftrafzyła, kiedy Bofka zwyciężyła miłość, Gladius, 
oladius exacutus efl; repetitio-illa terribilem firagem indi- 
cat. Illi funt beati 8 in Domino moriuntur, qui prius 
moriuntur mundo, poflea carni. | 
Apocal. 3. Rzekł Pan u Jana S. Qui vicerit, dabo ei 
federe in throno meo. Tuż sig pokazac z kawalerfką od- 
wagą, komu idźie o wyfoki w niebie wakans, konic- 
cznie dobijać sig trzeba: Regnum celorum vim patitur, 
& violenti rapiunt illud. Jakoż poka człowiekowi Żyć, 
poty wojować, á wojuiąc o wygraną certować; Qui 
vicerit, dabo ei [edere in throno meo. Pyta sig Achab:.2uits 
F inci- 


incipiet preliari? Kto śmiały? kto na here wyiedzie? co 
"ten do fwoich, to ia do was chrześćianie; quis incipiet 
preliari? kto w pierwfzey experyencyi dokaże fztuki, 
wyniść na pojedynek z śmiercią? a wyfzedfzy zwy- 
«ięftwo otrzymać, vivere vincere, to pierwfza ftraż 
dla człowieka, za ktorą w żołdźie otrzymancy wikto- 
ryi, nie lada regalizm odbierze; Dabo e! federe in thro- 
no meo: Jakoby chciał wyrazic, że sic na tym pla- 
cu tak trzeba Ziemfkiemu popifić hcktorowi, gdyby 
był wpifany w rejeftr nicbiefkicy milicyi: Quis in- 
cipiet preliaric Syryifka werfya czyta, quis debebit tri- 
umphare? Niepytam Sig ia o tey powinności, ponie- 
wai co człowiek, to żołnierz, Militia eft vita hominis 
fuper terram: A w tym poznaję bye wyexercytowane- 
go bohatyra, w Bogu zefzłego Starofte Ozarzyckie- 
go, ktory nie tylko w Petyhorfkiey kampanii, fto- 
warzyfzoną koleguige śmiałością, pod komendą Pol- 
‘ney Buławy J. W. DENHOFA pod ten czas Woje- 
wody Połockiego, wiele dokazy wal; ale też Bofkiey 
trzymaiąc sig partyi, nowego Herkulefa na fobie po- 
kazał ferce. Znaczna to była odwaga, kiedy mieczo- 
władny Rycerz nieprzyiacielfkie przecinał hufce; 
lecz znaeznieyfza, kiedy w całości włafne zachował 
fumnienie. Nie lada to zaleta Kawalerfkicy odwagi, 
że dla miłości oyczyzny był w boju śmiały, a w fer- 
cu poufały, bo y na fame nierefpektował życie, lecz 
y to powaga, Ze heroiczne dźieła dobijały sig być 
między Bofkicmi fynami. Qui vicerit,dabo ei [edere in 
throno meo. Dobrym Się pokazał Rycerzem przeciwne 
gromiąc fzyki, lecz mu Się to lepiey fzykowało, że 
fąsieckie animufze dobrocią dewinkował,gdy fwoicy 
P uftem- 


uftempował krzywdy: Qui vicerit,dabo ei [edere in thro- 

no meo. Kosciot $. na dźień $. LUDWIKA, á Patrona 

w Bogu zefztego Starofty, takową w Antyfonarzu 
fwoim intonuje kantylenę: Rofa vernans charitatis liliu bev. 
virginitatis, fella fulgens Ludovicus,vas fandlitatis. Jakotin «t. 
milicya Chryftufowa w kwietniu tryumfowac LWY- Epife 
kła, In celefiibus cafris, pax 6 acies, habent flores JR "" 
quibus milites Chrifli coronantur, mowi uczony Beda.serm. 
Na coż więkfzego fzukać dokumentu, ponieważ Wma 
z Niegofzewa PANCERZYNSKI chciał przy ofta- 
tniey życia utarczce otrzymać wiktoryą. Dzien to 
był 27. Apryla, alboliteż Kwictnia,ktorego ftanął na 
placu śmierci czafem pożądanego zwycięltwa, Apri- 
lem memorant -ab aperto tempore didum; a ftanal iako 
wierny Chryftufa żołnierz przy dobrym znaku, bo 

w krzyżowey incepeic zaczął batalie fwoje: Qui vi- 
cerit? quis incipiet preliari? quis debebit triumphare? dabo 

ei federe in throno meo. Na te hafło w Bogu zefzły Sta- 
rofta, tak się ufadzilze wźiąwfzy krzyż w ręce fwo- 

je poty go nieupuśćił, aż poki Bogu ducha niew ypu- 
ścił;chcąe to pokazać,że pod tym zbawienia znakiem, 

y głowne dufzy pierzchaia nieprzyjaciele, Ecce cru- 
em Domini, fugite partes aduerje! Idtie zatym męftwo 
doświadczoney utarczki, Qui vicerit, dabo ei federe in 
throno meo. Uczony Mefret wykłada: Sedent etidm eg, 
nunc, quia anime eorum in celo beatificantur, ut quilibet 
eorum dicere poffit, illud Pfalmi 13. Hec requies mea, hic 
habitabo, quoniam elegi eam. Więc po walecznych dźie- 
"łach czaś Się iuz pokojem w Bogu zefzłemu Ciefżyć 
-pod koroną Staroście, {n celefibus caftris pax & acies 
babent flores fuos, quibus milites Chrifti coronantur. 

F2 Mowi 


Mowi pifmo &. Vir obediens loquetur vidorias; cot- 
byto za rozmowa ped obedyencyą zoftawala wikto- 
- ryt nicfztuka mowić o wygraney, ogłafzać zwycię- 
ftwa, heroiczne promulgować dźieła; wielu mowić 
umieią,lecz barzo mało dokazywae potrafią. Mowia, 
że Się zbliża do oyczyzny nieprzyiaciel, więc go za 
granicę wypedzic, dochodźi wieść, że śię wielkie 
dźicią exorbitancye, toć im noga nicuydzic; da się 
ftyfzec,że dezolacya fortun, toć niepotrzebnego go- 
ścia do domu niepuscic; nakażą niedyfzkretne pro- 
wianta, to też go ołowianemi nadźiać pigułkami. 
Niechże przydźie do wftępnego; aż tchorzem pod- 
fzyte ferce, ledwo kąt do ucieczki znaydźie. Tylko 
to podobno pochodźi z dokumentu wygraney, kic- 
dy rycerftwo ordynanfu fłucha, à nie fwoim dwo- 
rem idźie; kiedy komenda w powadze, jedność w ob=- 
ferwie, niefkwapliwe dywizye fprawuią ochotę, w 
ten czas plauz wygraney ciefzy Sig tryumfem; Vir 
Laur. obediens loquetur vicłorias. Laurentius J ufiinianus czyta: 
Obedientia facit hominem triumphare. Mamyz tu nowe- 
go Hektora w Bogu zefzłego Starofte, ktory będąc 
 rezygnowanym na wolą Bofką, iawnego pofłufzeń- 
ftwa na fobie wykonał powinność. Już go to na zba» 
wienney drodze niczawiodło, że fzedł za wodzem 
niebiefkicy kawaleryi, Chrifus fa&us eff obediens ug. 
ad mortem; zaczym konformuiący się do przykładu 
Stworcy fwoiego, zgodźił sig oftatniey $miertelno- 
śći przyjąć fata. Zycie iego chrześciańfkie było, ży: 
Gie z Bogiem, więc y śmierć być musi w Bogu: sive 
vivimus,five morimur, Domini fumus, mowi Doktor Na; 


rodow. Chryftus gdy wicku fwego na krzyży doko: 
nał, 


nat, śmierć pokonał, mortem moriendo defiruxit; á W. 
w Bogu zefzły, LUDWIK PANCERZYNSKI z 
przytomną przed śmiercią pamięcią, fam Akta do 
drogi wieczności czytając, y czytających fłuchaiąc; 
prawdźiwie ową Chryzoftoma s. wyczerpuął naukę: 
Si vis vivere cum Chriflo, noli mortem: timere pro Chrifto. 
Zaczym $mierci się nielękał, kiedy Bofki rofkaz wy: 
pełnił, vir obediens loquetur viltorias. Stanął smiało z 
parą herbownemi Mieczami na odsiecz parki, bo 
był w meftwie cnot chrześciańfkich dzieln y, az Bo: 
giem nierozd£iclny, obedientia facit bominé triumphare, 
fi vis vivere cum Chriflo, noli morté timere pro Chriflo. Od 
tych tedy dokumentow podźmy do drugiey częśći, 

Genef. mo. Naywyżfzy Architekt, zakładaląc $wia- 
ta machinę, dodał icy światłey apparencyi: Fecit duo 
luminaria magna, luminare majus ut præefset diei, lumina- 
re minus ut preefset nofi. Czemuż? bo tenebre erant 
fuper faciem aby[si; okropna éma przepaśćifte świata 
ogarnela granice, więc oświecić co śię dZieje pod 
tymi umbrami; świadczy bowiem pifmo; Terra erat 
vacua & inanis, nie w fobie niemiała dobrego, tylko 
fzezegulng prożność, ubi inanitas, ibi tenebre, luciją 
ferilitas terrae confequitur infecunditatem; mądrze illu: 
minuje Oliwa. Już trudno, chocby tysiąc flone by- 
ło, kiedy nic niemafz, nic też y wyświecą, Ex nibilo 
nibil, ubi inanitas, ibi vanitas, niemafz boiazni Bożey; 
niemafz zachowania praw, niemafz zgody, niernafz 
iedno$ci, niemafz fzczerośći, tylko zdrada, obłuda; 
falfz, zazdrość, niefzezerość, y fama nikczemność; 


peccatum eff nibil, 8 nibil funt bomines cum peccant: Ants, u. 
nihiluje Auguftyn $: Coż ieft na świecie? odpowiada s®» 
G Ber ` 


Bernard s. Habet mundus ifle nodes fuas & non paucas, 
ma ten Świat nocy fwoje, á to ich niemało liczy, 
| . fzezegulna ciemność, iedyna ślepota, tak lamentuje 
1m. pad fobą wfpomniany Hyponu Infułat; Cæcus eram, 
63 cecitatem amabam, © ad tenebras per tenebras ambula- 
bam. O Pip dii gsc ciemności nigdy: niepanowali 
nad nami! prożnośći nikczemna, takes fwoich wyni- 
fzczyła kochankow, że przy długicy dyecie, dnia 
dobrego niewidzą, O: nox quam longa es, que facis una 
fenem! ubi inanitas ibi vanitas, ibi tenebre. Takei podo- 
bno w fekweftrze ciemney katufzy, inkarcerowany 
człowiek, ubolewać z Tobiafzem musi; Quale mibi 
gaudium quia lumen celi non video, Obraźiłem Boga, 
Gięfiko mnie alteruje fumnienie, odwazytem Się na 
grzech, coż za nieprzezorność moja, gdym swiatło 
wiekuifte zamienił w niefzezesliwa Ciemność; ach! 
ezekaz mię, czeka, dzień on pełen trwogi y ftrachu, 
fmutkow y ucifkow; Dies illa, dies ire, calamitatis & 
iniferie, Dzień ten za Prorockim wyrokiem zgubi- 
wfzy światło, ogarnie wieczną ciemnością: 7 enebre- 

ax, “Cre faciam. terram in die luminis..Umrze ten dzień w 
d. okropncy nocy; zagrzebic Sie głębokością, Dies mo- 
ritur in node, & tenebris; uff quad, Jepelitur, mowi fta- 
te-rozytny Tertulian. Znikną Jasnie oświecone hono- 
miso Ly, zgafną fplendory, bogactwa mizerną na siebie 
tdem. włożą żałobę. Funefiażur mundi honor, & omnis (ubfian- 
tia denigratur, dodaje tenże. A tak gdy dzień niefzeze- 
śliwy umrze, iuż pewnie niezmartw yehwftanie, bo 
fłońce fprawiedliwosci dla niego nie weydźie, noc 
fzczera wiecznym bez odpoczynku oblozy letar. 
Chiu dicus nox eft perpetua una dormienda. Ale czas iuż wy; 

brnąć 


brnąć z okropney nocy, fpodźiewaiąc Się dnia pogo 
dnieyfzego w herbownym Xiężycu W. Starofty; fecit - 
luminare minus ut pree[set noi, Uczony Menochiuscnius. | 
powiada, nibil fole interdiu, nec nodłu luna aftrifg, fplen- : 
didius: Jako bowiem nic świetleyfzego w dźień nad 
fłońce, tak w nocy nad micśiąc; wige po miesigcu 
dnia się dobrego doczekać:. Quando luna id.efl homo ef 
conjuniłus, & propinquus per gratiam ipfi foli, id eft Chri- 
fio, tunc vere à parte celi, quantum ad bona [piritualia, & 
eterna, recipit illuminationem, fcilicet gratias, dona, & UJT: | 
tutes & merita. Wykłada uczony Berchoryufz. Nie-ehoriy | 
wątpię o tym, że Wielmozny w Bogu zefzły Jmć P. 
LUDWIK z Niegofzewa PANCERZYNSKI Staro- 
fta Ożarzycki z herbownym Xiężycem przy fłońcu 
fprawiedliwosci laminarz, luna id eff bomo, im w bliz- 
Ízey przez kommunikacyą łafk z Chryftufem zofta- 
wał konjunkeyi, tym rzetelnieyfze. darow D ucho» 
wnych wyiawiał fplendece: Sic luceat lux veftra coram 
bominibus, ut videant opera vefira bona; á te fa życia ie- 
go przymioty, kiedy czynił z milosierdzia iałmużny 
ubogim, pewnie że hoynosc Bofka niefkompo kom» 
penfowała niebem,kiedy święta intencya zwabiała go 
do kościoła na nabożeńftwo, pewnie w dufzy icgo 
było iak w kościele, Templum DEL. fandum quad eflis 
vos. Coż więcey mowić? kiedy. Sakramentami świę- 
temi przy finalnym zgonie dufzę fwoią opatrzył, 
pewnie że dobry dzien z Abrahamem Patryarchą o- 
baczył, Abraham exultavit, ut videret. diem meum; vidit 
& gavifus eff. Quando luna id eff bomo eft conjundus. & 
propinquus ipfi: foli: id eff Chrifo, tunc. veré ex parie celi 
quantum ad bona [piritualia, & eterna recipit illuminatio 
nem, fcilicet gratias, dona, & virtutes € merita. ` 
G2 Dzień 
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Dźień według Eacinnikow y Nomenklatorow 


Dati wieloraką ma w fobie derywacyą, iako to z greckiego 


å dyo, co sig tłumaczy duo, ed, quod contineat duo tem- 
pora diem © no&lem. Wfzakże wypolerowane Marfo- 
wym glanfem dwa Miecze J. W. PANCERZYN- 
SKICH, co w fobie znaczą? tylko że dźień y noc 
pracowały dla oyczyftey wolnośći, dies à dyo, id eff 
duo, ed quod contineat duo tempora diem & nočem. Jako 
to JAN z NiecoszeEwa PANCERZYNSKI Podko- 
morzy źiemi Pomerańfkicy za czafow Stefana Bato- 
rego Polfkiego Regnanta w zwycięfkie laury kwi- 
tnął. KRZYSZTOF z Nrecosz: PANCERZYNSKI 
Pułkownik J. K. Mei, ten z EJESKINOWNĄ Pod- 
komorzanką Derpfką dozgonna uczyniwfzy przy- 
jaźń do zkolligowaney Familii Jaśnie Oświeconych 
Xigigt SANGUSZKOW przyftąpił, iako Mieczo- 
władney ręki Kawaler. JAN z NIEG: PANCERZYN- 
SKI tiem Prufkich Sędźia przy Mieczu fprawiedli- 
wości, prawdźiwy Defenfor prawa flufznosci oswie- 
ciciel. JERZY z Nrec: PANCERZYNSKI Pułko- 
wnik J. K. Mei, y ten z Czarneckim w wielu expe- 
dycyach dla dobra pofpolitego, oraz miley Oyczy- 
zny, y nienarufzenia wolności pracowitym być się 
pokazał mocarzem; dies d dyo, id eff duo, ed quod conti- 
neat duo tempora. fcilicet diem € noem. Czemuż: bo 
gdiie sig kolwiek PANCERZYNSKICH pokazalo 
Imie, tam na marfowych upałach nieprzyiacielfką 
pofoką wednie y w nocy bohatyrfki chłodził sig fer». 
wor: Per diem fol non uret te, neg, luna. per notem. 
Dźień diisieyfzy iako to Poniedzialkowy nazy+ 
wa Się dies lune, fzczęśliwy dniu Xiężyca day Boze 
pod 


pod taką lunacyą umierać, ktora gdy ftanie w pier- 
wfżey kwadrze, to też wyraża Ze nicoftatni do do: 
brego poftępek, gdy będźie na oftatnicy; to sig nay» 
pierwey ku temu referuje końcowi, do ktorego ieft 
ftworzony, czy to młodźik, czy wfchód miesiąca, 
dość ze nie fchodźi na lafee Bozey: Niech będźie 
pełnia,dość na tym, że kontent ze wfzyftkiego co do 
dufzy należy. Ale że wick fwoy w dźień ez wartko- 
wy dokończył; ktory sig u Eacinnikow nazywa dies 
Tovis, 4 przez anagramma fkłada śię vifio Dei; tope- 
wnie W. w Bogu zefzły Starofta diligit dies videre bo- 
n0s;eoż lepfzego kiedy dobry dźień uży do widzenia 
Boga, pod tym dniem długo prosił Stworcy fwego; 
aby po miesiącu nieśmiertelney doczekał sig illumi 
nacyi; Illumina oculos meos, ne unquam obdormiam in 
morte. Pineda wykłada: Id eff tue lucis favore & radiis, 
disjice tenebras infidiarum © difcrimini vite mee. Zkad 
takbym fobie rozumiał, że dźień śmierci iego mu+ 
Siał bye dźień Pańfki, dies Dominicus; ponieważ dur 
fzę {woig, rzetelnemi flowy Bogu rekomendował w 
rece: In manus tuas Domine commendo fpiritum meum. 
Pfal. 90. Dobrze rozumiał o fobie Pfalmifta, kiedy 
Pańfkim Siebie upewnił flowem, mowiąc: Scito. cir 
cumdabit te veritas ejus: nom timebis a timore. noturno; 
Coż mi tó za beśpieczeńftwo? kiedy prawda upor- 
ożywa, 4 złość natarczywa; prawda lubo zacnego 
domu matka, ale ż Siebie odrodną wydaje cortczkę, 
veritas. odium parit. Prawda lubo piechoto nierada | 
chodźić, Ecce equus albus? & qui fedebat fuper eum, vo'r” 
cabatur fidelis © verax; Jednakowoż rzadko kogo:do«,.. 
jedźie igzykiem jak mieczykiem, & de ore ejus procedit | 
j H gla- 


gladius. Prawda publiki traktuiąc po feymach, wal 
pa nych konfyliach, feymikach, y poważnych zgroma: 
39: dzeniach, nielubi prywaty; non obfcondam veritatem 
tuam à concilio multo.Ale to icy niefzeze$cie, 2e częfto- 
kroć w wielkie bojaźni wpada niebefpieczeńftwo, 
pen Increpabat eum dicens: neg, tu times. Prawda ieft to Mo- 
E ,Darchini n3 krolewfkich wychowana pokojach, Ecce 
*<04\conflitui te Deum Pharaonis. Lecz dworfka polityka 
znać że iey niclubila, kiedy sig z dźiedźiczney żiemi 
rumować muśiała, veritas de terra orta eff. Stań tylko 
Janie z patronuiącą przed Herodem prawdą, non li- 
cet! pewnie że dekret wypadnie, położyć głowę na 
3 ftolowey prawdźie, nieftrawny kąfek prawda, prze- 
arci ° ? s . . e 
"€ toż te fpecyaly pokryć mif, mifso [biculatore precepit 
1a, afferri caput ejus indifco. Mocny był w fwym zdaniu 
rum Szczepan erat potens in verbis fuis, ale-$ię zmocował, 
wid. kiedy przy prawdzic ftanął; vos femper refiflitis Spiritus 
fando. Coż prawda pomogła: bo gdy do icy przy- 
ftapil, ona mu iak z kamienia pofzla Japidaverunt Ste- 
phanum. Zywy dowod prawdy fam z Siebie Zbawi- 
ciel Ego fum via, veritas, & vita, á przecie y ten kiedy 
miał rzecz do rzefzy, fubtelnie chciał z oną certo- 
Matt. Wac O prawdę: H«c omnia locutus eff JESUS in para- 
o: bolis ad turbas. Czemuż? odpowiada Oleafter: Verita- 
Res. tem parabolis € fimilitudinibus inoolvebat; ut qui verita- 
wx tem nudam faftidiebant, €& ad mendacium erećlas aures ba- 
=t bebant, faltem fidis veflibus team. audirent. Jeżeli. me 
wcale przynamniey pod pokrywką rzeczywiftą chciał 
wyraźić fłufzność. Jeżeli nie iawnie, to uwinąwfzy 
flowko w cienka bawełnę, grubym dać ad intende 
trabałom. Spytany niektory od przyiaciela, quid eff 
NER se veritas? 


veritas? odpowiedźiał: Ef fummum periculum & acce- 
leratio mortis. Prawda ieft to naywickfze niebefpie- 
czeńftwo, bo kto chce fobie Życie fkrocic, niech,sig 
prętko z prawdą wyrwie, wfzyftkie licho na prawdę 
podnośi rokofz, że w brew każdemu mowi, przetoz 
na nię ani fpoyrzeć, że zwykła przycinać, więc dac 
śię icy weznaki, nayniefzczęśliwiza na świecie pra- 
wda, prawdę otruć, prawdę utopić, prawdę zabić, 
prawdę pod miecz fkazac, prawdę czwiertować, to 
taki dla niey fukces. Veritas fummum periculum. Nie- 
zawfze za fztukę uchodźi,kto z prawdą wychodźi na 
popis, prędzey pofzlą prawdę na fchyłki, nim pra- 
wda uporczywe do Siebie przyprowadźi animufze. 
Niech prawda powie Matthei bis, więc icy odpowie- 
dzą idź do biefa: Prawda mizerna śierota,dla niefzczę- 
śliwych farkazmow, uchod£ic musi iako exulantka; 
veritas fummum periculum. Częftokroć y Duchowni 
na ambonach werydycy ledwo śię przeżegnaią, tuż 
zaraz żegnay śię dufza z ciałem; kiedy złość y furya 
knuje, bo nie akceptuje. prawdy. Veritas acceleratio 
mortis. To prawda że y diabeł prawdy nielubi, przy- 
mowił w tym punkcie Zbawiciel zaiadtym u Jana $. 
ofzczercom: „Qui ex Deo efl, verba Dei atidit; propterea! s 
vos non auditis, quia ex Deo non efis: Ze nie fa z Boga, 
to pewnie ex patre diabolo, niech tylko wcielony dia- 
bełek ufłyfzy, że wyniofłość ducha pnąc sig wyfoko 
fzyię złamie, harda prezumpeya niedopnie w niebie 
micyfea, fprofanowana nieczyftość nie weydźie w — 
kompanią z Aniołami tyrańfka uboftwa opprefsya,. 
z Łazarzem na Abrahama nie będźie odpoczy wala 
łonie; poddańftwa ucifk nie wścibi nogi do niebie; 
iB H2 fkicgo 


fkiego kroleftwa, nienawifhe cudzey fławy kalumnie 
nieufłyfzą dla Siebie dobrego fłowa od Boga, aż na 
tę prawdę, całe Się piekło wzburzy, y famego z gle- 
bokośći porufżą lucypera, na co śię prawda ¿wawie 
umawia: Dla tego ią połknąć, w£ige na kieł f{zatan- 
fki, Veritas fummum periculum © acceleratio mortis, 
Nielękał się tych pogrożek w życiu fwoim Wielm: 
Starofta, ile przy ftatyftycznych interefsu fentymen- 
tach; ktorego oracula, rezolutną $miałością uarmo- 
wane były, z dobrym Pfalmifty Pańfkiego fercem, 
fcuto circumdabit te veritas ejus, non timebis a timore no- 


s. audurno. Swięty Auguftyn na to mieyfce: Qui furfum 
gw: pobet cor, luminare ef, in celo fulget, nec vincitur te 


nebris. Niebyło przyklejone ferce iego do ziemfkich 
marnosci, przetoż na partykułarną nierefpektował 
prywatę, był nie raz Sędźią w Głownym Trybunale 
W. X. Lit. to też iego decyzye tam notowały kre: 
fkę, gdźie znaczna była prawda; był Dyrektorem 
w Duchownym kole piaftuiąc Lafkę, przy ktorego 
zwierzchności fprawiedliwa prawda miała. dla Sici 
bie podporę, bo się żadną niedał zwyciężyć kor- 
rupcyą; niedopuścił przy nocnych podiazdach w 


- plufofferencyach dla dufzy zaciągu, ile kiedy Oy- 


czyfty Kigiye bez makuły na dobry dźień świecił, 
albo raezey przytomność Boga przed oezema ta: 
wil: Qui furfum habet cor, luminare eft, in celo fulget; 
nec vincitur tenebris. Był W. LUDWIK PANCE: 
RZYNSKI na Seym Warfzawfki Poflem, ale mial 
przed fobą przodkuiącą prawdę, gdy go miłość oy: 
czyzny z dobrą prowadziła inftrukcyą, wynaydo- 
wał on wolności fteckę, bo go zadne nicposledzily 
fakcye, 
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fakeye, 4 ta ftecka dniem sig dofkonałym pokazała 
w śladach pofpolitego dobra, Jufłorum femita quafi aha 
lux [plendens ują, ad perfećłum diem. Już tedy Wiclmo- * : 
iny w Bogu zefzty Mośći Panie Starofto Ozatzy- | 
cki, nom timebis à timore nodłurno, fcuto circumdabit 
że veritas; bo przy herbownym Xiężycu twoim, nie- 
mafz dyminucyi prawdy, owfzem à Patre luminum 
codźieńnie wzmaga sig Izajafza Prognozya; Luna! 
tua non minuetur, fed erit tibi Dominus, in lucem feme ` 
piternam. ca | 

Rzekł Grzegorz 8. Nox eff vita noftra quamdiu Vits gre. 
vimus. Poty w nocy chodźiemy, poki Zyiemy; życie er 
nafze ieft nocą, 4 noc niefzezesliwym życiem: Lnfe- 
lix ego fum, quis me liberabit de corpore mortis. bujus. 
Powtorna tefknica przeklina życie (woje; Maleditta 
dies, in qua natus fum, & nox in qua dium eft,conceptus 


efl homo. Ale to ieft rzecz przyzwoita, kto chodzi 


po nocy, fzuka kijowey niemocy, pretko doftanie 
guza, y łeb fobie rozkwasi, kto na złym posiedzeniu 
bezfenne trawi nocy; nocna fowa, łatwicy na lep 
trafi, kiedy ślepegłazy w lada niepotrzebną formę 
w lepic usiłuje; nocny niedoperz ciemne ulubiwfzy 
katy tego niewidźi, że na wieczną zgubę leci,. nie- 
nawiftny motyl światła, prędzey sic na ogniu fpa- 
rzy, niż na goraigeey zagrzeje $wiccy; takae to ieft 
noe życia ludzkiego, że śię być pokazuje w f woich 


frkaradach niewidoma. Rzecz iefzcze goríza, ze zb4- 


wienia y omackiem nicdoydzie; nox efl vita nofro, 
quamdiu vivimus. Fenże Doktor $. dokłada: Vere It, 
cere, eff virtutibus pollere. Co cnota, to luminarz, co 
poftępek w dofkonałośći, to wfchod zbawiennego 

| | I Swia- 


światła: A w tym roziaśniał W. w Bogu zefzly Sta- 
rofta Ozarzycki, ktorego życia pobożność w docze- 


rali-fnych świeciła nocach, virtus [plendet in tenebris, |pleń- 
** detą, per fe femper. Swiecił za zycia cnotami, iuż też 


nie zgaft w iawnych armatury illuminacyach, zła 
noc przed nim zawfze wykraczała, bo dźień dobrey 
wieczności naftapil: Nox preeceffit, dies autem appropin- 
quavit; nierozumiem gdyby było życie iego nocą; 
kiedy Reymentarfki ordynans Doktora narodow, 
tylko go na dźień zbawienia komenderował: Abjicia- 
mus ergo opera tenebrarum, © induamur arma lucis; ficut 


in die honefté ambulemus. Mozno mu to applikowac, 


co przy zaćmieniu miesiąca napifał Symbolifta: Ln- 
ter eclipfes orior, kiedy według moicy materyi z her- 
bowney luny zmrok Śmiertelny zanośi sig na dobry 
dzień; veré lucere efl virtutibus pollere. 

` Temu sig niedźiwować, że dies a diis denominacyą 
bierze, ponieważ wypraktykował w życiu: fwoim, 
Wielmożny w Bogu zefzły Starofta swiatley pory, 
gdy był źiemfkiemi ukondekorowany Bogami; iza- 
liz to fzezuply w iego Xigzycu fplendor, w ktorym 
Lumina 6 numina gorne wydawały światła, w Jasnie 
WW. MAŁACHOWSKICH Bifkupach Krako- 
wikich, TYSZKIEWICZACH Bifkupach Wileńfkich 


y Zmudzkich. PANCERZYNSKICH Bifkupach - 


Wileńfkich, prawdźiwie in magnis za zycia iaśniał 
Luminaribus. A ieśli sig światło do światła przyda, 
Jaśnie Oświeconych Xiążąt RADZIWIŁŁÓW O- 
rzeł diem folis poważną fprowadźi zrzenicę. Jaśnie 
Oświec: Kigigt SANGUSZKOW zbroyny Rycerz 
niebiefkiego dojedźie pola. Jaś. WW. SAPIEHÓW 
in 


in luce Sagittarum pokaże sig meta, Jas. WW. OGIN- 
SKICH z drogich kamieni wydnicią podwoje. Jas. 
WW. ZAWISZOW z przytomną purpura w Jaśnie 
Ośw: Xigincy BARBARZE RADZIWIŁŁOWEY: 
Wojewodziney Nowogrodzkiey złoty wyłoży appa- 
rat, Prawdźiwie Dies à Diis; quot numina, tot lumina 
Palemońfkiemu fprowadzaig światu. WOLOWL), 
CZOW, KORSAKOW, DOMBR OWSKICH, 
SZWEYKOWSKICH, MICUTOW,REYTANOW, 
GALINSKICH, BIELIKOWICZOW, KOMA- 


ROW, SZEMETOW, KOZIOLOW, KARPIOW, 


GODEBSKICH,DANILEWICZOW, HURKOW, 
KEOKOCZKOW, KROSNOWSKICH, SEON- 
SKICH, WORONICZOW, DZITKOWSKICH, 
SZUMSKICH, ZIENOWICZOW, DZIESZK O- 
WSKICH, MLECZKOW, ROSCISZEWSKICH, 
K NIAZEWICZOW,SZUMLANSKICH,AMBRO 
ZEWICZOW, KUSZLEWSKICH, IZAYKOW- 
SKICH,PLATEROW,KIERSNOWSKICH,B ŁU- 
SIOW, CIECHANOWIECKICH, PODWIN- 
SKICH, SZTEYNOW, GRUZEWSKICH, KUR- 
CZOW. Takbym rozumiał W, Mei Pani BOGUMI- 


* ŁA z WOLBEKOW PANCERZYNSKA, Starosci- 


no Ozarzycka, że cig Bog ukochał, kiedy fmutkiem 
mafz ścifnione ferce, iak mieczem przebite, T uam 
ipfius animam gladius doloris pertranfwit. Wielka pocie- 
cha zkolligowaney Familii, ktora Sig w twoim zagę- 
Sita Domu, lecz nie mała konfternacya, ze Pryney- ~ 
pał Familiantow Wielm. w Bogu zefzły Malzonck 
wyfzedt z mieyfca fwego, ktorego Bofki ordynans 
fwym wyprowadźił rofkazem: Egredere de Domo tua: 


I "A iako 


A iako cię Bog ukochał, tak też y umartwil, przez 
śmiertelną z przyiacielem feparacyą: Wfzakże choć 
oftatnie fata węzeł dozgonney rozerwały ligatury, 
jednak w całości iego heroiczne zoftawiły dźieła, 
vivit pof! funera virtus: A zatym dźień żałobny może 
śię umodyfikowaną rozświecić pogodą; Sicut fol ori- 
ens mundo in altifimis DEI, fic mulieris. bone fpecies in 
ornamentum Domus. Mowi Ekklezyafta: Wfzakże 
wrodzona nie utulonych zalow miłość, do tego po- 
= budza, aby łzy gorzkie z oczu toczyły fontany: Plo- 
aa, ra fuper mortuum, defecit enim lux ejus. Płacz nad u- 
marłym przyiacielem, gdyż uftało swiatło iego. 
Był w polorze y fplendorze herbowny Xiężye, lecz 
w żałobno-kirowe zafzedł umbry; było iawne ży- 
czliwości światło, lecz przeciwną odmianą przyia- 
cielfkich afektow pełnia w dekrefeencyi zoftaje: Lu- 
na crefcit, decre[cit, in eodem flatu fiflere nefcit. Stawit 
Sic w Bogu zefzly Starofta zawfze tobie bez Cienia 
w koordynacyi zobo-polney miłości; ordinavit cha- 
ritatem, ale dopiero trudno doyrzeć za łzami fawo- 
ryzuigce światło: Plora fuper mortuum, defecit enim lux 
ejus. W niemnieyfzych zoftajefz trofkach Wielmo- 
żny Mości Panie KAROLU PANCERZYNSKI S. 
O. po utraconym Oycu twoim, kiedy cig iedyna 
fzczęścia ubliżyła kontenteca, á nie uhamowane fro- 
gością fata, odebrały Rodźica, na kimże przyfzley 
Ezechnadźici zakładać fundament? Oto! Mater tua quafi 
'? vinea in fangvine tuo plantata, frondes ejus excreverunt, 
€ fate funt ei virge folide in [ceptra dominantium, Ma: 
tka twoja W. Staroscina, ta przy inkremencie enot 
Bogu miłych nicomylng fzczęścia przyniesie otus 
chę, 
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ehe, in fcepźra dominantium. -X chociaż: ferce w exce- 
sie niewyperfwadowancy żałości granie nieznayduje 
kondolencyi, y fzezupłą pokoju nickontentuje sig 
lokacyą, więc. na ukontentowanie nicuhamowanych 
lamentow Oycowfki afekt po Śmierci ftarego To- 
biafza czyni propellacyą; Beneditlio fit tibi fili mi, quia r. 
boni & optimi viri filius es. Niech €i będzie Bofkie 
biogofławieńftwo fynu moy, bos jeft dobrego Oy- - 
ca fynem. Niech €i bez utefknienia pomyślney for- 
tuny z herbownego Xiężyca korrefponduje dobry. 
dźień, Lux ufg ad perfelam diem. x | 
„ Jefzeze mi dnia nie zbywa przy świetle Xiężyco- 
wym iako mu przypifat Lemma Symbolifta, à celo 
refulget; tak rozumiem, że nie zaydzie w grube'chmu- 
ry Donec totum impleat Orbem, bo przy łafkawych 
niebiofach Wiclm: BOGUMIŁA S$. O. gdy sig na 
to zapatruje swiatło, takowe od w Bogu zefzłego 
małżonka przy waledykeyi y podźiękowaniu za miłą 
w życiu permanencya, w chorobie exwifcerowanych 
sil pilność, po śmierci za dufżę przykładną uczyn= 
ność. odbiera refluxa; poty fżczęścia w (wym wie- 
ku doznaway fortuny, poki światła być może mey 
na niebie luny. Wielmożny Mci Panic KAROLU 
PANCERZYNSKI fynu miły payukochańfzego Oy- 
ca, mafz tu za dobre hodowanie, lepfzą edukacyą 
dla siebie obligacyą: Fili produc. lachrymas. in mottu- 
um, .Ś quafi dira pa[sus incipe plorare, leez qui feminat 
in lachrymis, in exultatione metet, ba pod śmiertelną 
kofą Excelfa capita, excelfa ferunt. cunabula: prolis... ui, 
Wielmożny w Bogu zefzly twoy Ociec gdy- głowę 
złożył, tobie do fortuny zoftawił żniwo y pogodę 
OVID K do 
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do ńiiesmiertelney flawy przynalezytey życzliwości 


finalnego pożegnania, Immortalis vivet, vicetá, per fæ» 


cula fama. Jaśnie Wielmożny Méi Panie IGNACY 
LANIEWSKI Łowczy W. X. Lit. żegna ciebie 
w Bogu zefzły Starofta Ozarzyeki,iako życzliwy in 
immutabili pectoris voto za zycia codźienney harmonii 
fąSiad, oraz dzigkuje za doznane łafki, 4 pó śmierci 
o manifeftowaney opieki nad pozoftałym Domem 
uprafza realność, do ktorey applikaiącą sig infynua- 
cyg prawdźiwie attradiva amoris virtute waledykeyg 
Jubmifsé fkłada, z Herbownego Światła fwego wy- 
placiwfzy wdźięczność, Intaminatis fulgeat honoribus 
honor. Jasnie WW. GERWAZY Starofta Mozyrtki, 
y RAFALE Marfzalku Mozyrfki OSKIERKO: 
WIE, przy Oyczyftych zafługach Elect ex millibus, 
Jeledii ex multis; żegna was w Bogu zefzły Wielmo: 
iny LUDWIK PANCERZYNSKI, a oraz gdy fam 
fzwankuje pod śmierci zelazem, wam na nieuchron- 
ne fata, długiemi laty z Herbownego kleynotu zo- 
ftawuje odsiecz, - - - - Vivite fortes, fortiag, adverfis 
opponite pelłora rebus. Wićlmożny Méi Panie Podko- 
morzy Mozyrfki y Wielmozny Mei Panie Pifarzu 
Ziemiki Mozyrfki WOLBEKOWIE gdy iuż za: 
chodzi do zaćmienia Herbowna Cyntya w Bogu 
żefzłego Starofty, wam bez zaćmienia nicodmmien: 
ney fortuny porucza progres Światła: Clarus inof- 
fenfo procedet lumine Tytán. Wielmożne Heroiny i- 
_dźie y do was w Bogu zefzlego Starofty Ozarzy- 
ekiego aplikacya, z pofpolitym oftatniey walety 
wyznaniem; 4 naprzod do ciebie Wielmozna HO- 
RODNICZYNO Mosyríka, Wielmoina STARO: 
| | SCINO 
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SCINO Budowiecka, Wielmo: PODKOMORZY: 
NO Rzeczycka,z takową domowego fplendoru kak 
luftraeya: Niech wam będźie światło nowe, w fzezę: 


séin fłońce południowe wieczyftcy fortuny. Tai 


fama y caley kolligacyi oświadeza Się życzliwość, 
z uznaną godnego Imienia ftyma, y z konfirmowa- 
ną niesmiertelney flawy defudacyą: Tuo laborant fe: 
cula nomini, tuifq, laudibus immoriuntur anni: Kiedy 
przy znacznych ab origine Patrum ozdobach ufý ad 
extremum terre radiatos wykłada bonores. Nakoniec 
przy poważney obferwancyi waledykuje całemu 
Powiatowi Słonimfkiemu y dźiękuje za fąSiedzkie 
towarzyftwo, życzliwym Przyiaciotom wypłacaiąc 
wdźięczność, oraz przytomnemu fpektatórowi re- 
komęduje się do świętey modlitwy profżąc o we- 
ftchnienie, za ktore gornego nieba długicy fortu- 
ny zoftawuje pofsefsya: Vivite felices, mea iam perada 
fortuna. = | } 
Po zakończonym Kazaniu godźi śię Chrześcianie 
albo dobry dźień przypomnieć, albo dobranoc po- 
wiedźieć, albo fądźić o woynie alboliteż tufzyc o 
pokoju; iako fzezesliwose wielka ludzka; dźicń do- 
bry,gdy się z dobremi obchodźi uczynkami, dobra- 
noc bierze na wieczny odpoczynek, pokoy zacho- 
wany na dufzy nie toczy woyny wieczney; é contra 
niekocha sig ten w pokoju, kto z włafnemi niewoju- 
je namiętnościami; trudno mieć dobry dźień, gdy 
noc niednieje na świetle rozumu, żyć y umierać 
trzeba człowiekowi, śmierc bowiem bez Światła wie- 
kuiftego czyni prywacyą dufzy od wfzelkich z Bo- 
giem delicyi, y rofkofzy, pociechy y wefela, à fpra- 
K2 wuje 


wuje ftrach y zamiefzanie na mieyfcu ubi nullus Or- 
do, [ed fempiternus horror inbabitot. Smiere gdy za- 
nocuje bez łafki Bozey w ludzkiey dufzy, na wieki 
sig z tego nićwyprowadźi kraju, y na dzień fzczę- 
śliwcy niew ybierze śię wieczności. Smierć niedba- 
łego bez oręża cnot dobrych pokonawfzy człowie- 
ka niefzezesliwym go uczyni inkareeratem, fkrem- 
puje grzechowemi kaydanami, y na wolność fynow 
Bofkich wyniść niepozwoli. Ty JEZU ukrzyżowa: 

ny, ktorys pracą niewinney męki twoiey mocy 

< piekielne zwyciężył, ktorys śmiercią twoią wic- 

czne rofpędził chmury, day nam na fzczęśliwy 
` dobry dźień oświecenie, á w Bogu zefzlemu 
LUDWIKOWI wieczne kimi: ap 
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